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AHHOTaIII/Iﬂ. Cratbs MOCBIIICHA aHaJIM3y HEMCHKHUX IIOCJIOBHUL U IMOTOBOPOK, CO-
ACpKaIInX FGH[[GpHLIfI KOMIIOHCHT, 4YTO ITO3BOJIACT BBIACINTH Hanboyee YaCTOTHEIC
CTCPCOTHUIIBI O (I)I/ISI/IOJ'IOFI/ILIGCKI/IX, IICUXOJIOTHYCCKHUX U COI_II/IaJ'IbHO—6BITOBBIX XapaKTe-
PUCTHUKaX HpeI[CTaBI/ITeJIefl oboux I1OJIOB, 3aKPCIUICHHBIC B SA3BIKC, U UX U3MCHCHHUSA BO
BPCMCHHU.

KiarwueBble ciioBa: JKCHIIIMHA, MYy>K4YHHa, [OCJIOBUIIA, FGHI[CpHI:Iﬁ KOMIIOHCHT.

O¢ddexkTuBHBIM 1 00pa3HBIM CPEICTBOM BBIPAKEHUS MHUPOBOCIPHUATHS HOCUTENCH
S3BIKOB U KYJIBTYp SIBJISIOTCS TMOCJIOBHUIBI M MOTOBOpPKU. OHU CO37aBajlUCh MHOTUMHU
MOKOJICHUSIMU JIIOZEN M OTpakaroT UCTOPHIO U MHUPOBO33PEHHUE HAPOJA, €r0 KYJbTYp-
HbI€ U HAI[MOHAJIbHBIE TPAIULIMU, HPaBbl U 00bIyan. Tak, faBas onpeesieHle MOCIOBH-
e, A.B. KyHuH oTMedaer, 94To 3T0 «agOpHCTUIECKU CKAThIE N3PEUCHUS C Ha3HaTeIIh-
HBIM CMBICJIIOM B pUTMUYECKH OpraHu3oBaHHON (hopme» [1, c. 176]. B Hux yka3biBatoT-
Csl TIpaBWJIa U HOPMBI IMOBEIEHUS, OOOOMIEHHBIN OMBIT HApOJa, Pa3HbIe KYJIbTYPHBIC
YCTaHOBKH U LIEHHOCTH, a TAaKXKe U CTEPEOTHIIbI, IPUHATHIE B JAHHOM OOIIECTBE.

B cBowo ouepenp, MOCIOBUIBI U MOTOBOPKU, B KOTOPBIX COJEPIKUTCS TE€HACPHBIN
KOMITOHEHT, OTPa)kaloT C(OPMHUPOBAHHBIE B ONPECICHHON KyJIbType MPEICTaBIECHUs O
POJIM MY>KYHMHBI U KEHIIHUHBI B O0IIECTBE, O TPEOOBAHUAX, KOTOPBIE MPEIBABIAIOTCS K
HUM, a TaKke 00 0COOEHHOCTSX XapaKTepa U MOBEACHUS MY KUUH U )KESHIIHH.

[TocoBUIBl ONMUCHIBAIOT YEJIOBEYECKUN OIBIT U OTPa)KalOT MOBCEIHEBHYIO >KHU3Hb.
[ToroBopky Takxe HCHOJIB3YIOT KaK MPEKPACHOE CPENICTBO BO3/eicTBUs Ha oaeil. Ec-
JIM TIOCTOSTHHO TOBTOPATH MPECIOBYTYIO PEIUIUKY <GKEHUIUHBI INIYIbDY, TO CIyIIATEIh
HAUMHAeT BEPUTh, YTO KEHIIUHBI JEHCTBUTENIBHO Tymbl. [IpexHss Touka 3peHus Ciy-
HI1aTessl MOKET U3MEHUTHCS B pe3yJIbTaTe MOBTOpeHus. Jlaxke B HAIIM THU UCTOJIb3YIOT-
Csl TIOCJIOBUIIbI, KOTOpPbIE HEJOOLICHUBAIOT JKECHIIMH, KOTJa TOBOPSILUI BBICKAa3bIBACT
CBOE€ MHEHHE KOCBEHHO MJIM XOUET CKa3aTh YTO-TO 000OIIEHHO.

XapaKTepUCTUKHU, KOTOPBIE B MOCJIOBUIIAX OMUCHIBAIOT KEHIIUH U MY KUHH:

- JKeHckas u My»kckas Kpacora

WneanbHas KEHIIMHA, KaK TOBOPUTCS, KpacuBa. J[JIMHHbBIE BOJIOCH — Ba)KHas depTa
JKEHIIUHBIL:

Das Haar einer Frau ist ihre kronende Schonheit.



KpacuBble KeHIIMHBI 00JamalOT BIAacThiO. VX spoTHUYECKas MPHUBIEKATEIHLHOCTh
npuTsAraresibHa. JIFDOOBh YacTO ONMUCHIBACTCS TCPMUHAMHU M3 MUpPA (PU3UKH, HAPUMED,
BOCIIJIAMEHSTBCS, CBETUTHCS, TOPETh, MBLIAIOIINI, OTOHB, TUIAMS, TETUTBIHA, TOPSTIHIA:

Ein Feuer verbrennt von nah, eine schone Frau von nah und fern.

KpacuBble KEHITUHBI OTIIMYAOTCS OTPAHUYCHHOW CTIOCOOHOCTHIO MBICIIUTH:

Hiibsche Frauen altern nicht, denn sie konnen nur bis dreifig zdihlen.

Frauen haben langes Haar und kurzen Sinn.

Lange Haare — kurzer Verstand.

Ho Hu onHa xeHIIMHA He ObLIa ypOIUTHBOH, €CIIi ObLIa XOPOIIIO O/IeTa:

Keine Frau ist hdsslich, wenn sie gut gekleidet ist.

Cy1iecTByeT JUIIh HECKOJIBKO MPUMEPOB, KACAIONUXCS BHEITHOCTH MY >KIHHBIL:

Ein Mann braucht nur so schon zu sein, dass sein Pferd nicht scheut.

Ein hdsslicher Mann findet eine schone Frau.

- Bo3pact My»4uH ¥ KCHIIUH.

MoJto1exs MPOCIABIsUIach ¢ HE3amaMsATHBIX BpeMeH. Bo3pacT sKeHIUHBI OIHUCHIBA-
€TCsl B TIOCJIOBHUIIAX KakK Mpooiiema:

Jeder Mann wiirde gerne lange leben, aber keine Frau wdre gerne alt.

Die Hoffnung auf ein langes Leben tduscht viele gute Ehefrauen.

Die Frau ist jung, die nicht einen Tag dlter aussieht, als sie angibt zu sein.

Die liingsten fiinf Jahre im Leben einer Frau sind die zwischen 29 und 30.

Jede Frau behdlt eine Ecke im Herzen, in der sie immer 21 ist.

Fiir Frauen ist das Alter die Holle.

My>x4rHa He JOKCH TOMHHTD, CKOJIBKO JIET KCHIIUHE:

Ein Diplomat erinnert sich an den Geburtstag einer Frau, aber nie an ihr Alter.

Frauen und Musik sollten nie datiert werden.

- BorarcTBO M G€THOCTB KEHIIMH U MYKYHUH.

[TocmoBUIEI ¢ JEHBIaMU W UMYIIECTBOM TIPEACTABIISIOT MYXCKYIO TOYKY 3PCHUSL.
JKeHImuHbI peaKo ObIBAIOT OOTaTHIMU:

Eine verheirate Frau besitzt nichts aufSer ihrem Ehering und ihrem Haarband.

Ein Taschentuch ist die Geldbdrse einer armen Frau.

Eine arme Schonheit findet mehr Liebhaber als Ehemdinner.

Geld macht den Mann.

J1st )KEHIIMHEBI JTydIie IMETh OCTHOTO MYJKa, 4eM OCTaThCs 0€3 Hero:

Lieber einen Mann ohne Geld als das Geld ohne einen Mann.

- 1o6poTa ¥ 31100HOCTH KEHIIIMH U MY KUHH.

Mosopie, TpeKpacHbIe IEBYIIKA PEBPAIIAIOTCS B IPOTHBHBIX JKEH:

Alle sind gute Mddchen, aber wo kommen die schlechten Ehefrauen her?

Ein gutes/reines Mddchen wird oft eine schlechte Ehefrau.

Ein Juwel von Tochter wird eine wertlose Ehefrau.

Ho ecTh Takxe MOCIOBHIIBI, B KOTOPBIX XBAJIST KCHIIUHY 3a €€ J00pOTy U OCYXkK/a-
10T 00OpaTHoE:

Wer eine Frau findet, findet etwas Gutes.

Es gibt eine gute Frau im Land, und jeder Mann denkt, dass er sie hat.

Eine aufrichtige Ehefrau ist des Mannes bessere Hiilfte.

Hinter jedem grofien Mann steht eine kluge Frau.

Hinter jedem grofiartigen Mann steht eine grofartige Frau.

Hinter jedem erfolgreichen Mann steht eine noch erfolgreichere Frau.

Die wahre Hausfrau ist gleichzeitig Sklavin und Lady.
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Eine tiichtige Frau ist ihres Mannes Krone; aber eine schandbare ist wie Eiter in

seinem Gebein.

- BOITINBOCTD JKEHIIIUH.

Die Stirke einer Frau liegt in ihrer Zunge.

Das Haar einer Frau ist lang, ihre Zunge ldnger.

Die Zunge einer Frau wackelt wie der Schwanz eines Lamms.

Eine Zunge ist genug fiir eine Frau.

Die Zunge einer Frau nutzt sich niemals ab.

Die Zunge ist das letzte an einer Frau, was stirbt.

- KeHckasi cBapJIMBOCTb.

Wer eine Frau hat, hat Streit.

Wo immer eine Frau ist, ist Tratsch.

Es hat nie einen Streit ohne eine Frau gegeben.

Frauen sind in ihrem Zorn wie Wespen.

Frauen sind die Wurzel allen Ubels.

Je weniger Frauen, desto weniger Arger.

Es ist besser ein zdnkisches Weib zu sein als ein Schaf.

CoriracHO MHOTHM TIOCJIOBHIIAM JIBE JKEHIIUHBI HE MOTYT XHTh B OJIHOM JoMe 0e3
ccop:

Ein Haus, darin zwei Frauen sind, wird nicht rein gefegt.

Zwei Frauen im selben Haus sind nie einer Meinung.

Kein Haus grof3 genug fiir zwei Frauen.

Zwei Topfe am Feuer bedeuten ein Fest, zwei Frauen zusammen — ein Gewitter.

Zehn Mdnner vertragen sich eher zusammen in einem Sack als zwei Frauen in einem
Haus.

JKeHIMHBI MEHEe CKIIOHHBI K COTPYIHUYECTBY, YeM MYXKYMHBL. B mocioBuIiax oHu
YOPSIMBI U CBOCHPABHBI. 11X 0COOEHHOCTH 3aKiIIOYacTcs B TOM, BCET/a JejaTh TO, YTO
OHU CUUTAIOT MPABUIHHBIM:

Frauen haben immer das letzte Wort.

Ein Mann meint zu wissen, aber eine Frau weif3 es besser.

Ein Mann ist nur so weise, wie seine Frau meint.

Kein Argument wird eine Frau oder einen storrischen Esel iiberzeugen.

— JKeHIMHBI CUITBHBI U BITACTHBI.

OTHOIICHHUE K KEHCKOW CHJIE MOXKET OBITh JJOCTATOYHO HEHTPAIBbHBIM:

Ein Haar einer Frau zieht mehr als ein Pferdegespann.

Der Mann ist Kopf, die Frau hingegen das Genick.

Solange es eine Welt gibt, ist es eine Frau, die sie regieren wird.

Wer reich werden will, muss seine Frau um Erlaubnis bitten.

Mcdinner regieren, aber Frauen beherrschen.

Unterschdtze niemals die Macht der Frauen.

— PacrounTenbHOCTE KeHIIWH. JKEHIIMHBI TPATAT MHOTO JCHET HAa HEHY>KHBIC BEIIIH.
Onu pazbazapuBaroT OOraTcTBO ceMbH 0€3 KakoW-1u0o mosb3bl. OHU TPeOYIOT TaKxke
MaTepHUaIbHOE OJIATOIIOTYIHE:

Wenn der Ehemann viel verdient, gibt die Frau viel aus.

Mdnner, die viel lieben, werden viel arbeiten.

Wer Frau und Kinder hat, dem mangelt es nicht an Pflichten.

Wer Frau und Kinder hat, gibt dem Schicksal Geiseln in die Hand.

Ein Mann muss immer mehr wollen, als er leisten kann.
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Es gibt zwei Arten von Frauen: solche die nehmen, was du bist, und solche, die neh-
men, was du hast.

— JXXeHIuHBI ITYT, OHW HEBEPHBI M ONIACHBI. B MOCIIOBUIIAX, B KOTOPBIX OIMHMCHIBAIOT-
Csl KPaCUBBIC )KCHIIIMHBI, TOBOPUTCS, YTO OHH MOTYT OBITh HEBEPHBIMH:

Du kannst keine Rosen pfliicken, ohne Angst vor Dornen, noch eine schone Frau ge-
nieflen, ohne Gefahr von Hornern.

Je kleiner die Erbsen, desto mehr im Topf; je schoner die Frau, desto mehr die
Dirne.

Kein Mann ist eine Herausforderung fiir eine Frau, bis er verheiratet ist.

Jeden Mannes Liebste ist keines Mannes Frau.

— JKeHIuHaM TOBEPSATH HEJIb3S:

Du kannst eine Frau nie auf eine Antwort festlegen.

Eine Frau hat Schmerz, eine Frau leidet, eine Frau ist krank, wenn sie es sein will.

Nicht alle, die eine Haube tragen, sind Jungfrauen.

Groflen Herren und schonen Frauen soll man gern dienen, wenig trauen.

— Bce JKeHIUHBI OTTacHBbI:

Ein Mann jagt eine Frau, bis sie ihn fdngt.

Der Rat der Frauen ist kalt.

Die Gedanken einer Frau sind wie ein Winterwind.

Frauen sind in ihrem Zorn wie Wespen.

Die Rache einer Frau kennt keine Grenzen.

Mit Frauen zu lachen ist gefihrlicher als mit Mdnnern zu kdmpfen.

B mocrnoBuiax waeanbHas JKCHIMHA KpacuBa M Mojioga. OT JKSHIUH OKUIAaeTCs,
YTO OHU OYyIyT XOPOIIMMHU JOMOXO3siKaMu. JKeHIMHA TMPUHAMICHKUT MYXKY, BEIET
JIOMAIITHeEe XO3SMCTBO U BOCHUTHIBACT JeTel. OT JKEHIIMUH MEUTHI 0KUIACTCS, YTO OHU
OyAyT TpYIOJIHOOUBBIMH, Halle)KHBIMH, 0€30MaCHBIMH, JTOOPOJCTEIbHBIMK, Y€CTHBIMHU,
OCpCIKITMBBIMH, JPYKETIOOHBIMU, CKPOMHBIMH, HETPHTI3aTCIbHBIMH, HEKHBIMHU, CITO-
KOMHBIMH, THXUMH W JTOOpPBIMH. MyXUYWHBI CHIBHBIE, MOTYUYHE, XpaOpble, MOTYyIIe-
CTBCHHBIC M MyaApbie. OTpHUIIATEIbHBIC XapaKTEPUCTUKHU KEHIHHBI TAK)KE BCTPEUAIOTCS
B 3ToM Martepuaiie. CTaHOBUTCS TaKXke SICHO, YTO JKCHIIUHBI HETIOCTOSHHBI, KallPHU3HBI,
HCHACBITHBI, CBAPJIMBbI, BIIACTHBI, MCTHTEIbHbI, HEBEPHBI U JXKHBHI.

CorracHO MHOTHM TpHMEpaM JKEHIIMHA B MOCJIOBUIAX TODKHA MPOSBUTH JIyYIITHE
Ka4yecTBa, YTOOBI 3aM0JYyYUTh MY’Ka, M TOJBKO TOT/a, KOTa Opak 3aK/If0ueH, OHa MOYKET
NI0Ka3aTh CBOW HACTOSIINN XapakTep.

Wrak, naHHOE HCCIIeI0BaHNE MTOKA3BIBACT, YTO CYIIECTBYET MHOXKECTBO TIOCJIOBHII, B
KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS TOHATHS OKCHIIMHA» U «MYy)XYMHa». [lepBoHadanbpHOE IMOJI0-
3peHHe B )KCHOHCHABUCTHUYCCTBE MOCIOBHUIL 04eBHIHO. CeroaHs *eHuuubl B EBpore
Onarosapsi 0Opa30BaHUIO U COIMAIILHOMY CTaTyCy paBHBI, HO OHH HE PaBHBI B IOCIIO-
Bunax. OOIIEU3BECTHO, YTO TEpeIaBacMbie B MOCIOBUIIAX 00Pa3bl KEHIIHUH SBJISIOTCS
3epKajlaMd TOTO BPEMEHH, B KOTOPOM OHM OBUTH CO37aHbl. TpaJiuIIMOHHOE pa3/ielieHUe
poJIcH MEXTy KCHITUHAMU M MY>KYMHAMHU YETKO MPOCIICKUBACTCS B MIOCTOBHIIAX.

PestoMupysi, MOJKHO cKa3aTh, YTO OTHOIIICHUE K JKEHIIMHE B IMOCIOBHIIE XYXKE YeM K
MY)KYMHE U KCHOHCHABHCTHUYECKUE MOCIOBHIIBI M MOTOBOPKH JKUBYT B IMHUCHMEHHOM
¢dopme. Takum 00Opa3om, MOCIOBHUIIBI M MOTOBOPKH OTPAKAIOT 3HAHUS JIIOJCH O KOH-
KPETHBIX KM3HEHHBIX CHTYallMsX, MIOBCEAHEBHOW YKU3HH, HOPMaxX MOpaiM M IIEHHOCT-
HBIX YCTaHOBKaX, CTEPEOTUIIAX MOBEIECHHs B OOIECTBE, HEMOCPEICTBCHHO HAOI01ae-
MBIM Y€JI0BEKOM MHPE.
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